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ACTUADOR DE 3 PUNTOS FLOTANTES (coNEXION M28 x 1,5 MM) CON
REGULADOR ELECTRONICO INTEGRADO
PARA VALVULAS MEZCLADORAS R298 Y R298N - SErIE K282
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K282X002

Descripcion

El K282X002 es un actuador que incluye en el mismo producto la funcion
de servomotor y la de regulador para controlar la temperatura de envio
con valvula mezcladora de tres vias. Cuando funciona como “stand-alone”,
el actuador controla la temperatura de impulsion a punto fijo, tanto en
calefaccién como en refrigeracion.

Versiones y cédigos

Conexion ala
VM

M28x 1,5 mm

Codigo Alimentacion Control

3 puntos flotantes

K282X002 24 Vac }
con regulador integrado

Datos técnicos
«Tipo de actuador: 3 puntos flotantes
« Alimentacion: 24 V; 50/60 Hz
+ Tipo de mando: solo automético
« Fuerza de impulso: 120 N +20 %
- Carrera maxima: 6,5 mm
- Tiempo de apertura a velocidad méxima: 85 seg.
- Consumo eléctrico: 5 VA
« Clase de proteccion: IP40
- Rango de temperatura de almacenamiento: -34+55 °C con HR. sin
condensacion
+ Rango temperatura ambiente de trabajo: 0+55 °C con H.R. sin condensacion.
- Longitud del cable eléctrico: 1,5 m (7 x 0,14 mm?)
« Anillo de fijacion al cuerpo de la valvula: M28x1,5 mm, de latén
- Sonda de temperatura de alimentacion:
sensor NTC 30 kQ a 25 °C
bulbo sensor longitud 47 mm, @ exterior 6 mm
cable 2x0,22 mm?, longitud 1,5 m, @ exterior = 3 mm,
vaina externa de color negro autoextinguente
- Potenciometro rotativo:
rango régimen INVIERNO: 20+60 °C
rango régimen VERANO: 15+25 °C
« LED bicolor (verde/rojo), indicador del estado de funcionamiento
« Color: blanco/gris

Caracteristicas principales

- Anillo de fijacién al cuerpo de la vélvula M28x1,5 mm de latén.

- Sonda de temperatura del agua de impulsion de inmersién con bulbo
longitud 47 mm y @ 6 mm, conectada al cuerpo del actuador.

- Regulador electrénico digital de tipo Proporcional-Integral (Pl) situado en el
cuerpo del actuador.

- Posibilidad de mando manual motorizado (de anillo abierto) de la vélvula
seleccionando la posicion de apertura (de 0 % a 100 %).

« Funcionamiento en stand-alone: seleccion manual mediante selector del
modo verano/invierno.

- Funcionamiento en stand-alone: seleccion manual del Set de trabajo
mediante potencidmetro rotativo de doble escala. Campo 20+60 °C en modo
invierno; campo 15+25 °C en modo verano.

Leyenda

1 | Sonda de temperatura de impulsién de inmersion

2 | Cable multiple para conexiones eléctricas

3 | Lado frontal y panel frontal del actuador

4 | Anillo de fijacion al cuerpo de la vélvula

Elementos de mando

Leyenda

1 | Selector de modo VERANO/INVIERNO

2 | Led ROJO/VERDE de sefalizacion

3 | Potenciémetro rotativo de doble escala

En el frontal del actuador K282X002 se encuentran el selector de modo
verano/invierno y el potenciémetro rotativo de doble escala para seleccionar
el Set de punto fijo para controlar la temperatura de impulsion.

Una vez efectuada la conmutacion verano/invierno con el selector, colocar
el potenciémetro rotativo en el Set deseado segun la escala graduada
adecuada: la escala operativa para el régimen invierno posee numeracion de
color rojo (campo 20+60 °C creciente en sentido horario); la escala operativa
para el régimen verano posee numeraciéon de color azul (campo 15+25 °C
creciente en sentido antihorario).

Ambos mandos se utilizan en el funcionamiento stand-alone del actuador.

Advertencia.

Con funcionamiento stand-alone del actuador, una vez efectuada
la conmutacién verano/invierno con el selector, colocar el
potencidmetro rotativo en el Set deseado seguin la escala graduada.
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Indicaciones del estado de funcionamiento

Elled frontal del actuador suministra informacion sobre el estado de:

« Color rojo fijo: indica el funcionamiento en stand-alone en modo de
conduccién INVIERNO.

- Color verde fijo: indica el funcionamiento en stand-alone en modo de
conduccion VERANO.

Conexiones eléctricas

K282X002
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Color del cable Funcién

BROWN (marrén) Conexion alimentacién 24 V~

Direccionamiento

Leyenda

1 | Puente para mando manual (anillo abierto) del actuador

2 | Microinterruptor de 8 vias para direccionamiento del actuador

El direccionamiento mediante el microinterruptor de varias vias no
tiene relevancia cuando el actuador K282 se utiliza como aparato Unico
(configuracion stand-alone): en esta aplicacion, no es necesario realizar
ninguna configuracion.

En el momento de la entrega, todos los cursores del microinterruptor estan
en la posicion “OFF” (lado que presenta la numeracion 1-8). El actuador K282
utiliza los selectores de 1 a 6 para asignar una direccién comprendida entre 0
y 31: verificar en la documentacion de proyecto de la instalacion la direccion
que debe asignarse.

GRAY (gris) Conexion alimentacién 24 Vi~ Posicion de las vias del microinterruptor
) ) - Dir. 1 2 3 4 5 6
Cluand,o §e aF:tlva la lemeht'aC|on 24|\/ e(;w el acl'tgladf),r K282X?02, e;l relgg\actjjo: Q OFF OFF OFF OFF OFF OFF
electronico \n.telgra o |n|c.|é'alun ciclo de calibracion en' el cual el eje de : - OFF OFF oFF OFF OFF
actuador se sitla en posicion completa de by-pass (eje completamente
) 2 OFF ON OFF OFF OFF OFF
retraido en el cuerpo del actuador).
3 ON ON OFF OFF OFF OFF
4 OFF OFF ON OFF OFF OFF
;2 5 ON OFF ON OFF OFF OFF
Conexion al bus
6 OFF ON ON OFF OFF OFF
Advertencia. 7 ON ON ON OFF OFF OFF
La conexion al cable Bus es compatible solo con el sistema de 8 OFF OFF OFF ON OFF OFF
termorregulacion Giacoklima (centralita KPM20 y accesorios). 9 oN OFF OFF oN OFF OFF
10 OFF ON OFF ON OFF OFF
Advertencia. 11 ON ON OFF ON OFF OFF
Antes de conectar el actuador a los bornes de alimentacion, 12 OFF OFF ON ON OFF OFF
asegurarse de que la tensién de red NO ESTE CONECTADA y que 13 ON OFF ON ON OFF OFF
corresponda a la indicada en la parte posterior del aparato (24 V~).
El aparato debe ser instalado Unicamente por personal cualificado. [ OFF ON ON ON OFF OFF
15 ON ON ON ON OFF OFF
Color del conductor Funcién 16 OFF OFF OFF OFF ON OFF
17 ON OFF OFF OFF ON OFF
YELLOW (amarillo) RT+ Senal (estdndar RS485) 18 OFF ON OFF OFF ON OFF
GREEN (verde) RT- Serial (estandar RS485) 19 ON ON OFF OFF ON OFF
WHITE (blanco) Com Comun (senal + alimentacion) 20 OFF OFF o OFF o OFF
) ) 21 ON OFF ON OFF ON OFF
BLU (azul) V Alimentacién SELV 2 OFF ON oN OFF ON OFF
23 ON ON ON OFF ON OFF
24 OFF OFF OFF ON ON OFF
25 ON OFF OFF ON ON OFF
26 OFF ON OFF ON ON OFF
27 ON ON OFF ON ON OFF
28 OFF OFF ON ON ON OFF
29 ON OFF ON ON ON OFF
30 OFF ON ON ON ON OFF
31 ON ON ON ON ON OFF
Advertencia.
Asegurarse de la exactitud de la direccion asignada: En una misma
instalacion no puede haber dos dispositivos con la misma direccion.
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Mando manual motorizado de la valvula

Leyenda

1 | Puente para mando manual (anillo abierto) del actuador

2 | Microinterruptor de 8 vias para direccionamiento del actuador

Cuando se pone en marcha una instalacion o para realizar un control de
funcionamiento, es Util efectuar el posicionamiento manual (con anillo
abierto) de la vélvula mezcladora. Esta operacion se puede realizar con
el actuador K282 quitando el puente de la tarjeta, tras haber quitado el
envolvente superior: en este estado manual de funcionamiento, la posicion
del potencidmetro rotativo representa la apertura requerida para la vélvula
mezcladora.

Cuando se utilizan vélvulas mezcladoras R298 o R298N, girando el
potenciémetro en sentido horario, aumenta la apertura de la via directa de
lavalvula. Girando completamente en sentido antihorario el potencidmetro
rotativo, el eje del actuador se situard en posicion completamente retraida
(0%) y la vélvula mezcladora se situard en posicion de cierre completo de
la via directa (posicion de by-pass); Girando completamente en sentido
horario el potencidometro, el eje del actuador se situard en posicion
sobresaliente (100%) y la valvula mezcladora se situard en posicién de
apertura completa de la via directa.

Para el posicionamiento manual, proceder del siguiente modo:

1) Cortar la alimentacién 24V al actuador K282X002.

2) Aflojar el anillo de fijacion del actuador en el cuerpo de la vélvula y
desenroscar completamente el actuador.

3) Quitar el envolvente superior del actuador extrayendo los cuatro tornillos
de fijacion.

4) Extraer el puente colocado en la tarjeta electronica.

5) Volver a colocar el envolvente superior del actuador colocando los cuatro
tornillos de fijacion.

6) Montar el actuador K282X002 en el cuerpo de la valvula.

7) Activar la alimentacion 24 V~. El actuador realizard un ciclo completo de
reset hasta situarse en la posicion de cierre completo de la via directa (0%).

El actuador se situa en la apertura indicada mediante el potenciémetro
rotativo.

Al final de la prueba de funcionamiento, seguir las instrucciones indicadas y
restablecer el puente colocado en la tarjeta electronica.

Advertencia.

Las pruebas de posicionamiento manual de la vélvula se deben
realizar una vez extraido el puente de la tarjeta electrénica y tras
haber montado y fijado con los cuatro tornillos el envolvente superior

Instalacion

1) Desenroscar el volante de proteccién para obra y de regulacién manual
del obturador.

2) Fijar el actuador K282X002 mediante el anillo de fijacion de latén: roscar
completamente el anillo en el cuerpo de la valvula para asegurar la maxima
carrera del obturador.

3) Colocar la sonda de inmersién en una vaina R227, situada aguas abajo de
la bomba secundario y bloquear con el tornillo de fijacion.

Posiciones del eje lineal del actuador

La accion del regulador digital integrado en el actuador K282X002
tiene la funcion de asociar a la posicion de cierre completo (0%) el eje
completamente retraido como se indica en la figura; a la posicion de
apertura completa (100%) se asocia la posicion del eje completamente
sobresaliente del cuerpo del actuador.

Eje retraido,
posicion de by-pass
de la valvula mezcladora R298

Eje sobresaliente,
posicion de apertura de la via directa
de la valvula mezcladora R298

Posiciones de instalacion permitidas

Dimensiones

Durante la prueba de posicionamiento manual de la vélvula, no se
tiene en cuenta la lectura de la sonda de inmersion de Temperatura
de impulsion. Asegurarse de que la temperatura de impulsién no
supere ni estd por debajo de los limites de seguridad aceptables para
el tipo de instalacion. El posicionamiento manual de la vélvula debe
ser realizado Unicamente por personal cualificado.

del actuador. r B N k C \

No activar la alimentacion 24 V~ antes de haber montado el

envolvente superior. El posicionamiento manual de la valvula debe

ser realizado Unicamente por personal cualificado. Cédigo A[mm] B [mm] C[mm]
K282X002 70 78 48

Advertencia.
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Referencias normativas

+ Marcado CE

« EMC 2004/108/CE

- Directiva de baja tension 2006/95/CE

Especificaciones de producto

K282X002

Actuador para vélvula mezcladora R298 0 R298N, con sonda de temperatura
de inmersion y regulador electronico digital integrado. Anillo de fijacion
en el cuerpo de la vélvula tipo M28x1,5 de latén. Alimentacion 24 V;
50/60 Hz. Fuerza de impulso 120 N 20 %. Consumo 5 VA. Carrera méaxima
6,5 mm. Sonda de temperatura del agua de impulsién de inmersién con
bulbo @ 6 mm. Tiempo de apertura con carrera méaxima: 85 seg. Clase de
proteccién IP40. Condiciones ambientales de funcionamiento 0+55 °C con
H.R. sin condensacion Condiciones de almacenaje -34+55°C con HR. sin
condensacion. Dimensiones: 78x70x48 mm (LxHxP). Marcado CE. Conforme
a las directivas EMC 2004/108/CE y Directiva de baja tension 2006/95/
CE. Funcionamiento en stand-alone con regulacion a punto fijo ajustable
mediante el potenciémetro rotativo y el selector de modo de conduccion
verano/invierno.

Mas informacién

Para mas informacion consultar la pagina web www.giacomini.com o dirigirse al servicio técnico: & +39 0322923372 & 4390322923255 DX consulenza.prodotti@giacomini.com
Esta comunicacion tiene cardcter meramente informativo. Giacomini S.p.A. se reserva el derecho de modificar los datos y caracteristicas del presente documento, sin previo aviso, por razones
técnicas o comerciales. La informacion contenida en este documento técnico no exime al usuario de respetar escrupulosamente las normativas y las normas de buenas practicas técnicas
existentes. Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39 - 28017 San Maurizio d'Opaglio (NO) Italia




